GHISS 16, 24, 32, 40, 48, 56 R AP Unlcal

GHISS 16, 24, 32, 40, 48, 56 R AE
GHISS 16, 24, 32, R AP PV
GHISS 16, 24, 32, R AE PV
GHISS 16, 24, 32, 40, B AP

GHISS 16, 24, 32, 40, B AE

GHISS 16, 24,32, B AP PV NAVOD K OBSLUZE A
INSTALACI
KOTEL SE SEGMENTOVANYM

LITINOVYM VYMENIKEM, S
ELEKTRICKYM (AE), A
PIEZO ZAPALOVANIM (P)
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VHODNOST POUZITI

Kotle GHISS R ..., a GHISS B... jsou certifikovany
dle nasledujicich evropskych norem:
o 90/396/CEE smérnice o plynovych spotfebicich
92/42/CEE smérnice tykajici se t¢innosti
o 89/336/CEE smérnice o elektromagnetické
kompatibilité o
73/23/CEE smérnice tykajici se nizkého napéti

PREHLED SPOTREBICU

Typ Zapalovarli Tepelné | Startovaci
Cerpadlo kontejner

GHISS ... RAP piezo - -

GHISS ... RAE ionizace -

GHISS ... R AP PV |piezo in place -

GHISS ... R AE PV |ionizace |in place -

GHISS ... BAP piezo - in place

GHISS ... BAE ionizace in place

GHISS ... BPV piezo in place in place

GHISS ... B AE PV |ionizace |in place in place

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si zakoupil plnynovy kotel znacky
Unical. Timto jste se stal majitelem zafizeni vysoké
technické kvality, které pracuje hospodarné a
bezpecné. Blahoprejeme!

Prosim zkontrolujte Gplnost a neporusenost dodavky!

Neodstranujte a nenicte stitky nachazejici se na
zarizeni!

Tento dokument je navodem k obsluze a uadrzbé.
Zarucni list nachazejici se v priloze musi byt orazitkovan
pfi prodeji a zprovoznéni, a musi byt ¢itelné vyplnén!

Ve Vasem vlastnim zajmu, prosim, proctéte peclivé
informace z nésledujicich stran a uchovejte je pro
pfipad pozdé&jsi potreby.

Pokud se budete fidit nasimi pokyny, bude Vam nas
vyrobek spolehlivé slouzit po velmi dlouhou dobu.
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Navod k pouziti obsahuje nasledujici symboly:

ﬁUpozornéni =tato ¢innost vyZaduje zvy$enou pozornost!

% Zakaz = tato €innost se nesmi provadét!
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DULEZITE INFORMACE
ﬁPo rozbaleni spotfebi¢e zkontrolujte neporusenost a
Uplnost dodavky.

ﬁPFi projektovani a provozovani, musi byt
respektovany a pIné dodrzeny vesSkeré pozadavky

platného dodavatele plynu, smérnice  tykajici
se konstrukce, Zivotniho prostfedi
a souvisejici smérnice tykajici se elektrické

energie, stejné jako ostatni souvisejici smérnice.

A

Vyrobce nenese odpovédnost za neprofesionalni
zachazeni a jiné vnéjSi mechanické Skody, které jsou
dusledkem neprofesionalniho zachazeni.

ﬁhPokud v pfipadé vyskytu chyby nemuzete tuto chybu
odstranit na zakladé pokyni navodu k pouziti,
kontaktujte znackovy servis.

ﬁPravidelné kontrolujte tlak topného systému, abyste
zabranili jeho poklesu pod 1 bar.

A

Pokud spotiebi¢ opakované vypina a netopi,
kontaktujte znackovy servis; do té doby provedte
nasledujici:
o Vypnéte hlavni vypina¢ spotfebice
(odpojeni el. energie).
o Uzavrete pfivod plynu a vody.
o V pfipadé nebezpeci mrazu vypustte topny
okruh a okruh studené a teplé uzitkové vody

(vypusténi).
A

V zajmu bezpeéného a Usporného provozu spotrebice
je vhodné, aby autorizovana servisni organizace
provedla alespon jednou roc¢né kontrolu doporucenou
vyrobcem a nezbytnou adrzbu.

'&Névod k pouziti obsahuje veskeré dulezité informace
souvisejici s pouzivanim spotfebice uzivatelem, z to-
hoto divodu by mél byt uchovan v blizkosti kotle.
Dojde-li k prodeji ¢i pfemisténi spotfebice, musi byt k
nému vzdy dodan navod k pouziti tak, aby mél novy
vlastnik a/nebo opravar pfistup k témto informacim.
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ZAKLADNi BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

Uzivatel je povinnen vé&novat pozornost skuteénosti, Ze

tento spotfebi¢ béhem svého provozu pouziva plyn,

elektrickou energii a vodu, coz vyzaduje dodrzovani

urcitych bezpeénostnich pravidel:

©Kotel nesmi byt obsluhovan détmi nebo osobami
neskolenymi pro jeho obsluhu/provoz.

© Pokud je citit plyn, nepouzivejte elektrické spotrebice,
stroje, zafizeni a nezapinejte svétlo. V
takovém pripadé uzaviete plynovy kohout, vyvétrejte
mistnost a kontaktujte autorizovanou servisni organizaci.

S Nedotykejte se kotle, méte-li mokré ruce a stojite naboso.
S Necistéte kotel, pokud je zapnuty a je v provozu.

S Bezpecnostni a dal$i ¢asti spotfebi¢e mohou byt ménény
pouze autorizovanou servisni organizaci a to pouze
za originalni dily identické s nahradnimi dily vyrobce.

Netahejte nebo netocéte pfipojovacim kabelem kotle
e dokud je pod proudem.

Provoz spotfebi¢e vyzaduje pfivod vzduchu, proto

nezakryvejte, neuzavirejte nebo nez-

mensujte  ventilaéni otvory nebo okna, ktera
a zajistuji vyménu vzduchu nezbytnou pro hofeni.

Kvuli nebezped&i zamrznuti neinstalujte kotel v oteviené
a mistnosti.

Neskladujte obalovy materiél ( papir, plasty nebo dievo),

vznétlivy nebo vybusny material v bezprostredni blizkosti
kotle.
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OBECNY UVOD

GHISS R je kotel pro ohfev teplé vody s atmosférickym
topenistém-komorou zakladniho typu a s litinovym,
segmentovanym vyménikem. Je vhodny pro nuceny
systém vytapéni pro obytné domy a vefejné budovy,
a, spolu s nepfimo vyhfivanymi teplovodnimi zasobniky
instalovanymi v jejich blizkosti, pro vyrobu teplé uzitkové vody.
Typy kotle “PV” maji  zabudované obé&hové
Cerpadlo, uzavienou expanzni nadrz a bezpecnostni ventil.

Zarizeni GHISS B je kotel pro ohfev teplé vody s
atmosférickym  topenistém-komorou a s litinovym,
segmentovanym vyménikem se zabudovanym 100
litrovym, nepfimo vyhfivanym zasobnikem teplé vody.
Je vhodny pro nuceny systém vytapéni pro obytné
domy a vefejné budovy a pro vyrobu teplé uzitkové vody.
Tento kotel a funkce vyhfivani zasobniku teplé vody pracuji se
dvémi nezavislymi Cerpadly topeni, ktera pracuji samostatné

Dle poptavky lze vyrobit kotle v provedeni: PV se
zabudovanym obéhovym c¢&erpadlem na strané vytapéni
budovy, automatickym odvzdushovacim ventilem, uzavienou
expanzninadrzi a bezpe¢nostnim ventilem, nebo v provedeni
bez t&chto komponentl pro jiz existujici systémy vytapéni.

Zasobnik teplé uzitkové vody ma zcela hygienicky vnitini
prostor opatfen dvojitym smaltovanym povlakem a vysokou
ochranou hoféikovou anodou. Z davodu ochrany proti
pretlaku vznikajicimu pfi expanzi teplé uzitkové vody je
nainstalovan bezpecénostni ventil 6 bar.

Pro obéh teplé uzitkové vody je kotel vybaven samostatnym
pfipojenim pro obéhové ¢erpadlo.

Obé skupiny kotli mohou pracovat na zemni plyn ("H" nebo
"S") a PROPAN-BUTAN (lI2H, S3B/P).

Typ odvodu spalin : B11BS.

IDENTIFIKACE

Vyrobni stitek slouzici k identifikaci kotle se nachazi na vnitini
strané levého oplasténi, je dostupny po sundani dvifek kotle.

Neodstranujte datovy Stitek a nenicte jej! Tento datovy
Stitek obsahuje zakladni parametry spotfebice

ﬁa individualni identifikacni prvky (typ, vyrobni
Cislo, datum vyroby, atd.).
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KONSTRUKCE

Konstrukce a hlavni ¢asti kotle typu GHISS R AP a
GHISS R AE jsou nasleduijici:
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Konstrukce a hlavni ¢asti kotle typu GHISS R AP PV a
GHISS R AE PV jsou nasledujici:
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Seznam dilu: Konstrukce a hlavni ¢asti kotle typu GHISS B AP PV a
Oplasténi kotle GHISS B AE PV jsou nasleduijici:

Prerusovac tahu
Zpétné potrubi (zpatecka) = | | Emood s
Obéhové ¢erpadlo
Horakova deska @w:““ﬁ,llh_‘h‘u
Tlakovy spina¢
Bezpecnostni ventil
Ovladaci panel

. Automaticky odvzdusnovac |

10. Litinovy vyménik @
11. Vystup TUV @__A
12. Plynové potrubi

13. Plynovy ventil @
14. Kontrola zapalovani — pouze u typu AE

15. Elektroda zapalovani @
16. Trysky

17. Tlakomér

18. Vypoustéci ventil

®-
@
19. Expanzni nadrz @

L

CoNoaRwWN =

20. PInici ventil
21. 100-1 zasobnik
22. VVypoustéci kohout teplé uzitkové vody

Konstrukce a hlavni ¢asti kotle typu GHISS B AP a
GHISS B AE jsou nésleduiici:
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TECHNICKE UDAJE

Jednotkal
p 16 AP, -AE 24 AP, -AE 32 AP, -AE

UNICAL GHISS R miry 16 AP -AE,-PV|24 AP,-AE,-PV|32 AP -AE,-PV 40 AP, -AE | 48 AP, -AE 56 AP, -AE
Technické udaje
Jmenovity tepelny pFikon KW 16 24 32 40.5 48.9 57.4
Jmenovity tepelny vykon kW 14 22 29.3 36.8 44.4 52
Uginnost % 905 91 90.9 90.8 90.7 90.6
Stupef G&innosti ok
Min. —max. pracovni c 45/85
teplota vody
Vodni kapacita kotle dm® 5.5 7 8.6 10.2 11.8 13.4
f\’/c))cet horakud/hlavni trysky Db 5 3 4 5 6 7
Pocet litinovych segmenttl (v+1) Db 3 4 5 6 7 8
Vyhrevna kapacita Igm® 300-350 350-450 450-550 600-700 700-800 800-900
Maximalni pracovni pfetlak bar 3 (2. ffida tlaku)
Maximalni pretlak bar 6
Tlakova ztrata (80/60 °C) mbar 0.6 0.5 0.4 0.3 0.2 0.1
Kapacita expanzni nadrze (NB) | 10 10 10 ) ) )
Tlak v expanzni nadobé bar 1 1 1 ) ) )
Pfipojovaci rozmeéry
Privodni a zpétna topna voda coll
Ptipojeni plynu coll ”
Plyn-technické udaje Klasifikace dle pouZitého plynu: ll2xs3er
Zemni plyn vedeny potrubim
Pripojovaci tlak plynu mbar 25
Tlak trysky horaku “H” mbar 12.8 12.5 11.6 12 11.5 11.5
Tlak trysky hofaku “S” mbar 14.5 13.5 12.5 13 12.5 13
Pramér trysky hofaku “H” J/mm 2.35 2.35 2.35 2.35 2.45 2.45
Pramér trysky horaku “S” J/mm 2.6 2.6 2.6 2.6 2.6 2.7
MnozZstvi paliva “H” M°h 1.6 25 3.4 4.3 5.2 6.1
MnozZstvi paliva “S” M°h 2.0 2.9 3.9 5.0 6.0 74
Propan-Butan ze zasobniku
Pripojovaci tlak plynu mbar 28-30
Tlak trysky hofaku mbar 25.9 25.9 22.0 241 24.5 24.0
Pramér trysky hofaku J/mm 1.45 1.45 1.6 1.6 1.6 1.6
MnoZstvi paliva m°/h 1.1 1.8 2.5 3.1 3.7 4.4
Udaje tykajici se zplodin hofeni Klasifikace dle odvodu splodin: Biiss
Odvod spalin %] 130 130 130 150 180 180
Teplota spalin °C 100 110 120 130 140 150
PoZadovany tah kominu mbar 0.1
Hmotnostni priitok spalin m°/h 38.1 [ 55.8 [ 72.3 [ 87.9 [ 1027 | 115
NOx — tfida 2. (NOx — koncentrace< 200 mg /kWh)
Udaje tykaijici se el. energie [ - [ [
Elektrické pfipojeni V/Hz 230/50
Elektricky vykon w 14107 | 14107 | 14107 | 14 | 14 | 14
Elektricka ochrana 1P 20
TFida protinarazové ochrany l.
Hlidani plamene lonizace
Zapalovani Hz / kV 16/16 elektricka jiskra
Hladina hluku dB max.50
Certifikace kvality CE CE 1009
Rozméry baleni
Vyska mm 860
Sitka mm 410 | 485 | 560 | 635 | 710 | 785
Hloubka mm 610
Objem kotle (bez vody) kg 92 [ 106 [ 120 [ 134 [ 145 [ 160
GENERAL 1. VERSION CZ



Jednotka
. 16 AP, -AE 24 AP, -AE 32 AP, -AE

UNICAL GHISS B miry 16 AP-AE-PV | 24 AP-AE-PV | 32AP-AE-PV 40 AP, -AE
Technické udaje
Jmenovity tepelny pfikon kW 16 24 32 40.5
Jmenovity tepelny vykon kW 14 22 29.3 36.8
Ucinnost % 905 o1 90.9 90.8
Stupeni G&innosti %
Min. —max. pracovni teplota vody °C 45/85
Vodni kapacita kotle dm® 5.5 7 8.6 10.2
Pocet hofaku / hlavni trysky (v) db 2 3 4 5
Pocet litinovych segmentu (v+1) db 3 4 5 6
Vyhfevna kapacita Igm® 300-350 350-450 450-550 600-700
Maximalni pracovni pretlak bar 3 (2™ pressure class)
Maximalni pretlak bar
Tlakova ztrata (80/60 °C) mbar 0.6 0.5 0.4 0.3
Kapacita expanzni nadoby (NB) | 10 10 10
Tlak v expanzni nadobé bar 1 1 1
Pripojovaci rozméry
Privodni a zpétna topna voda coll 1
Pripojeni plynu coll Ya
Pripojeni studené vody coll Y2
Udaje pro TUV
Jmenovity tepelny vykon kW 27 27 27 27
Objem zasobniku | 100 100 100 100
Maximalni pracovni teplota vody °C 60 60 60 60
Nepretrzita dodavka vody 45°C (A
1-30°C) | 7.5 11 11 12
Ma)’(lmaln’l pracovni pfetlak vody bar 6 6 6
v zasobniku
Maximalni pretlak v zasobniku bar 10 10 10 10
Plyn-technické udaje Klasifikace dle pouzitého plynu: 112H,S3B/P
Zemni plyn vedeny potrubim
Pripojovaci tlak plynu mbar 25
Tlak trysky hofaku “H” mbar 12.8 12.5 11.6 12
Tlak trysky hoféku “S” mbar 14.5 13.5 12.5 13
Primér trysky hofaku “H” J/mm 2.35 2.35 2.35 2.35
Primeér trysky hofaku “S” J/mm 2.6 2.6 2.6 2.6
MnoZstvi paliva“H” m°/h 1.6 25 3.4 4.3
MnoZstvi paliva “S” m°h 2.0 29 3.9 5.0
Propan-Butan ze zasobniku
Pripojovaci tlak plynu mbar 28-30
Tlak trysky hoféku mbar 25.9 25.9 22.0 241
Primeér trysky hoféku J/mm 1.45 1.45 1.6 1.6
MnoZstvi paliva m°/h 1.1 1.8 25 3.1
Udje tykajici se splodin hofeni Klasifikace dle odvodu splodin: B11BS
Odvod spalin 4] 130 130 130 150
Teplota spalin °C 100 110 120 130
PoZadovany tah kominu mbar 0.1
Hmotnostni pritok spalin m3/h 38.1 | 55.8 | 72.3 | 87.9
NOx — tfida 2. (NOx — koncentrace< 200 mg /kWh)
Udaje tykajici se el. energie
Elektrické pfipojeni V/Hz 230/50
Elektricky vykon W 107 /200 | 107 /200 | 107 /200 | 107
Elektricka ochrana IP 20
Trida protinaraz. ochrany .
Hlidani plamene jonizace
Zapalovani Hz/ kV 16/16 elektricka jiskra
Hladina hluku dB max.50
Certifikace kvality CE CE 1009
Rozméry baleni
VySka mm 1473
Sifka mm 635 [ 635 [ 635 [ 635
Hloubka mm 635
Objem kotle (bez vody) kg 147 [ 160 [ 173 [ 190

GENERAL
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HYDRAULICKY OKRUH

Zapojeni hydraulickéh okruhu u kotle GHISS B AP

Zapojeni hydraulického okruhu u kotle GHISS R AP a GHISS B AE
a GHISS R AE
Rt i N
3—¢ S
3—- [ =4

Zapojeni hydraulického okruhu u kotle GHISS R AP PV
a GHISS R AE PV

\ o J

3t N

Zapojeni hydraulického okruhu u kotle GHISS B AP
PV a GHISS B AE PV

Legenda:

Topna voda
Zpatecka
Plyn

Studena voda
Vypousténi
Dopousténi
Tepla
uzitkova
voda

8. Cirkulace

9. Vypousténi (odkalovani) TUV
10. Kotlovy termostat

11. Bezpeénostni termostat

12. Teplomér

Nooaswh =
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CERPADLO

Na nésledujicim grafu vidime charakteristickou kfivku
tepelného ob&hového ¢erpadla zabudovaného u kotll
typu GHISS ... .. PV.

Cerpadlo ma lll stupné; je vhodné pouzivat vzdy nizsi
stupen, ktery jesté slouZi pro systém vytapéni; tim
uSetfite elektrickou energii.

-

T,

JF L LY L L1 Lt =T LHiE L [ =3 FHL

[Vh]

Tlakova ztrata u kotlli typu PV:

L Fuli] A0 L] L] 3200 F.it] 1405] 1ExN]

fih]

A Pri prvnim startu kotle a po del§i odstavce kotle je
vhodné Sroubovakem zkontrolovat otacivost osy
Cerpadla.

S Je zakazano spoustét ¢erpadlo bez vody!

9 GENERAL

Hydraulicka ztrata kotle

Kromé kotlii typu GHISS .. . .. PV neni u kotlt
zabudované obéhové Cerpadlo. To je poskytovano jako
soucast systému vytapéni. Velikost Ize urcit na zakladé
nasledujiciho grafu.

1.4

[Vh]
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SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI

GHISS .... AP ~
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I Dodatkové schéma pro zapojeni |
|| zésobniku
i e e
|| V pfipadé zapojeni musi byt WE"A
i| odstran&n drats ozna&enim *! L 1 b—a FT BELT
y it LS [l |
i| Tyka se typu PV! = '-'-;n_-.i__'__if—-- —
I I-l__'__."
; ' BVE
Legenda:
T-NY.K. Pfepina¢ Zima-Léto G.SZ. Plynovy ventil
F.K. Spinag, kontrolka HMV SZ Cerpadlo teplé uZitkové vody
K.SZ.T. Regulaéni kotlovy termostat R Relé
B.T. Bezpedlnostni termostat B.SZ.T Regulaéni kotlovy termostat
F.B.T. Spalinovy termostat F.T. Fixni termostat
SZ.T. Pokojovy termostat N Nulovy vodi¢
F.SZ. Tepelné ob&hové Cerpadlo L Fazovy vodi¢
L.J. Kontrolka (indikator plamene) PE Ochranné uzemnéni
1L. Plynovy magneticky ventil K.H.J Chybové hlaSeni
BVE. Kotrolni jednotka kotle
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GHISS .... AE

Ld EH.J
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Dodatkové schéma pro zapojeni T
zasobniku
R = T ] § =
V pfipadé zapojeni musi byt [ KA |
odstranén drat s oznagenim *! = | E B
T 5] g ||| g
Tyka se typu PV! p ot Ll hile L] e
ere Egyes il
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1 BVE
Legenda:
T-NY.K. Pfepina¢ Zima-Léto GY.V. Kontrola zapalovani
F.K. Spinag, kontrolka HMV SZ Cerpadlo teplé uzitkové vody
K.SZ.T. Regulaéni kotlovy termostat R Relé
B.T. Bezpedlnostni termostat B.SZ.T Regulaéni kotlovy termostat
F.B.T. Spalinovy termostat F.T. Fixni termostat
SZ.T. Pokojovy termostat N Nulovy vodi¢
F.SZ. Tepelné ob&hové Cerpadlo L Fazovy vodi¢
L.J. Kontrolka (indikator plamene) PE Ochranné uzemnéni
1L. Plznovy magneticky ventil K.H.J Chybové hlaSeni
BVE. Kontrolni jednotka kotle
1. VERSION CZ
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GHISS R

OVLADACI PANEL

?

GHISS B

—
!

1 — Kotlovy teplomér

2 — Spalinovy termostat

3 — Bezpecnostni termostat

4 — Hlavni vypinac

5 — Prepinac¢ Zima/Léto

6 — Kontrolka provozniho rezimu
7 — Kontrolka hlaSeni chyb

8 — Tlacitko Reset (prosvétlené)
9 — Kotlovy termostat

10 — Termostat TUV

Legenda:

12 GENERAL
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ZAPNUTI KOTLE/
ZPROVOZNENI

Prvotni spusténi kotle a jeho nastaveni vzdy provadi
autorizovana servisni organizace.

Zapnuti kotle v zavislosti na typu kotle:

1. Poloautomaticky provoz (AP)

V pfipadé pouZiti plynového ventilu typu SIT NOVA 820:

Poté co bylo zafizeni pfipojeno k pfivodu elektrické
energie otevrete plynovy kohout pied kotlem.
Zapnéte hlavni vypina¢ pfivodu energie na kotli.
Nastavte regulaéni kotlovy termostat na minimum,
poté sundejte dvirka kotle.

Jemnym tlakem na kontrolni tlac¢itko kombinovaného
plynového ventilu jej otocte tak, aby oznaceni ,* ”
bylo v linii s ozna¢enim vylisovanym na kovové ¢asti
ventilu.

Tlakem na tlac¢itko az pokud to jde zapalte/zazehnéte
plyn pfichazejici z horaku plamene - zmacknutim
2-3krat - poté uvolnénte tlacitko po 15-20
sekundach.

Je-li zapalovani nelispésné, zopakujte po 2 minutach
(vyzadovano kvili kratké ventilaci spalovaci komory).

Po nastartovani kotle miizete zkontrolovat
pritomnost plamene pres prihledové okénko.

Mirnym stiskem kontrolniho tla¢itka kombinovaného
plynového ventilu jej otocte do takové pozice, aby
byl maly symbol plamene v linii s oznaéenim
vylisovanym do kovové ¢asti ventilu (hlavni horak),
poté znovu nasadte a uzavrete dvirka kotle.

Nastavte regulacni kotlovy termostat na
pozadovanou hodnotu.

Nastavte pokojovy termostat na poZadovanou
hodnotu, poté bude hlavni hofak zapnuty.

Zastaveni kotle:

Mirnym stiskem kontrolniho tla¢itka kombinovaného
plynového ventilu jej oto¢te ve sméru hodinovych
rucicek tak, aby byl symbol "tec¢ky" (vyhasnuti) na
tlagitku v arovni s oznaéenim na ventilu, re-start
mUiZe byt proveden nejdfive po 1-2 minutach.

13
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2. Automaticky reZim provozu (AE)

Pri pouziti plynového ventilu typu SIT 840 — neni tfeba
ovladat plynovy ventil ruéné, nebot - jednoduse
nastavenim kontrolnich zafizeni umisténych na predni =

stran& kotle na poZadované hodnoty — funguje kotel - Y _;5:.’_ e
automaticky dle nasledujiciho. e o
. B
o3
- Otevrete plynovy kohout a uzavéry vody. =
e T -
- Zapnéte hlavni vypinac elektrické energie na kotli -:_,_ — |
(), e, g

- Nastavte regulaéni kotlovy termostat (9) na = :
poZadovanou teplotu. -‘:-_'L"-:"_';l:j i

- Nastavte tlacitko provozniho rezimu (5) dle
pozadovaného rezimu provozu a zapnéte jej:

Zimni rezim provozu — topeni a vyroba teplé uzitkové vody
v zasobniku pfipojeném ke kotli a na kotli GHISS B (I).

Letni rezim provozu — vyroba teplé uzitkové vody v " ,J_-""“'
zasobniku pFipojeném ke kotli a na kotli GHISS B T
(0).

Automaticky bude nasledovat tento postup: elektronika

zajiskfi, zapne se horak a plynovy kotel za¢ne vyhfivat ]
dle nastavené teploty.

U typu kotle GHISS B miizeme nastavit pozadovanou
teplotu teplé uzitkové vody regulatorem teplé uzitkové
vody (10).

14 THE OPERATION OF THE DEVICE 1. VERSION CZ



Po delsi dobé odstavky se mlzZe stat, Ze kotel nelze
nastartovat. V takovém pripadé je tfeba podniknout

tyto kroky:
[
o Zkontrolujte, zda jsou otevieny kohouty plynu,
vody a systému vytapéni.
o Zkontrolujte, zda je systém vytapéni dostatecné
naplnén: hodnota tlaku musi byt alespon 1 bar.
)
L -
o Vypnéte a znovu zapnéte vypina¢ kotle. £ A
=’ ’ B
iay 0
o Zkontrolujte nastaveni pokojového termostatu a .
provedte u néj zapnuti a vypnuti. . b
o Zkontrolujte nastaveni regulatoru kotlové teploty L:iﬂ-'".:.{:-_j 1
a nastavte jej na pozadovanou teplotu. .-*”’__.r - 1]
o Nastavte pfepinac zima/léto do pozice "zima" (I). :
-_,-a*{ )
ﬁ U kotle typu GHISS B v pozici "léto" kotel A

produkuje pouze teplou uzitkovou vodu; stejné jako
u kotle typu GHISS R, je-li pfipojen externi
zasobnik a nezbytna elektronicka jednotka. V os- Lo
tatnich pfipadech kotel v letnim rezimu nepracuje.

15 THE OPERATION OF THE DEVICE 1. VERSION CZ



o Zapnéte hlavni vypina¢ kotle (kontrolka se il =

musi rozsvitit). ; t:i:_____k,. '

o Provoz kotle je nastartovan a pokracuje do té rfu_-__-'_"- Sy
doby nez teplota vody v kotli dosahne nastavené {,,n Sy
teploty nebo se vypne pokojovy termostat. R = A

o V pfipadé chyby pfi zapalovani se ¢ervené rozsviti TRy
prosvétleté tladitko reset. (AE) <

o Proces restartovani je nasledujici:
- zmacknéte tlacgitko reset, |fFEs
- vyckejte, nez se zopakuje proces zapa- F g
lovani a zacne provoz. o b

Je-li opét proces nastartovani netspésny, Ize restart zo-
pakovat po 1-2 minutach. Maximalni pocet opakovanych
restartll ¢ini 3. Poté kontaktujte authorizovanou servisni
organizaci.
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NASTAVENiI KOTLOVEHO TERMOSTATU

Zmeéni-li se venkovni teplota, méla by byt upravena
prostredi, tim teplejSi vodu pro vytapéni potrebujeme.

Pro zvySeni teploty topné vody otocte regulaénim tlacitkem
doprava; oto¢ime-li tlacitkem doleva, teplota kotle se snizi.
Aby se zabranilo kondenzaci, je tfeba nastavit teplotu topné
vody tak, abychom zajistili teplotu zpatecky nad 40°C !

DOCASNA ODSTAVKA KOTLE

Pokud z divodu dovolené nebo jiného divodu chcete
kotel odstavit a venkovni teplota je nad nulou, provedte
nasledujici postup:

o Vypnéte hlavni vypina¢ kotle, zelena kontrolka
zhasne.

Klesa-li vnéjsi teplota pod bod mrazu, postup je
jf'_'l. odlisny. V tomto pfipadé postupujte nasledovné:
o nastavte kotlovy termostat na minimum.
o nastavte pokojovy termostat na 10<C.

17 THE OPERATION OF THE DEVICE

ODSTAVKA NA DELSi DOBU

V tomto pfipadé postupujte takto:
o Vypnéte hlavni vypinac kotle, zelené svétylko
zhasne.

o Uzavrete plynovy kohout.

ﬁ Pokud hrozi nebezpeci zamrznuti, vypustte topnou
vodu a vodu z okruhu teplé uzitkové vody.

CISTENI
Vnéjsi plast kotle Ize Cistit mékkou utérkou napusténou Gist-
icim prostfedkem. Pretrvavajici skvrny mohou byt odstranény
pomoci utérky napusténé smési 50% alkoholu a vody.

ﬁ. Cisténi t&la kotle a koufovodu provadi v
pravidelnych intervalech autorizovana servisni
organizace.

=
© Nepouzivejte drsné &istici prostredky!

Pred zapocetim Cisténi kotle vypnéte hlavni vypinac
kotle a vypina¢ externiho separatoru.

UDRZBA

Pravidelna Gdrzba a kontrola plynového spotiebice je
stanovena nafizenimi a smérnicemi EU. Authorizovany
servis se znalostmi a zkuSenostmi s danou znackou
poskytne vasemu zafizeni nasledujici:

o Vvétsi bezpecnost;

o dodrzeni zakonnych pozadavku;

0 snizeni pravdépodobnosti

chybnych zasaha.

" 1.VERSIONGZ



DOKUMENTACE K VYROBKU

Navod k obsluze tohoto vyrobku je uloZen uvnitf obalu kotle, v silonovém
sacku na vrchni ¢asti spotrebice.

A

fidte se jejimi pokyny.

A

GHISS 16, -24, -32, -40 R ..

Dokumentaci najdete po rozbaleni spotfebiCe; peclivé ji proctéte a

Prerusovac tahu, ktery patfi k typm GHISS R 48 a 56,
se nachazi v samostatné krabici.

ROZMERY A VAHA
WEIGHT

i
Ik.'

4 A [
ICEE
2=
WD
2}
¥ ==
GHISS 48, -56 R ..
535
A ! .J- LD - H"" 1
' - B JE H. | _‘_L}_ — 1 el
" ——.I—;. t... "'!l | -, — R EI"
{ 7 ! —'r—"_ ____ . "I
; E P
': —-%—. * Y I| |II
L = ! o |I ' I- o
&0 3 - ¥ = 53
L i - J '.‘
! E;
- I'q
| s A4l 11
B 0 = S 5,
Ty
GHISS16 R.. [GHISS24R.. [GHISS32R..
GHISS 16 R ..PV|GHISS 24 R ..PV|GHISS 32 R ..py|GHISS40R..  |GHISS48R.. |GHISS56R ..
A 410 485 560 635 710 785 Mm
B 195 232.5 270 307.5 345 382.5 Mm
[ 130 130 130 150 180 180 Mm
D 30 30 30 50 197 197 Mm
Vaha 92 106 120 134 145 160 Kg

18

THE INSTALLATION OF THE DEVICE

1. VERSION CzZ




GHISS B AP, GHISS B AE, GHISS B AP PV, GHISS B AE PV

19 THE INSTALLATION OF THE DEVICE
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GHISS 16 B.. |GHISS24B. |GHISS32B..
GHISS 16 B ..PV|GHISS 24 B ..PV|GHISS 32 B ..pv|CGHISS 40 B ..
A 635 635 635 635 mm
B 3175 3175 3175 3175 mm
C 130 130 130 150 mm
D 105 105 105 125 mm
Vaha |147 160 173 190 kg
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KOTELNA

Kotle UNICAL GHISS sméji byt instalovany pouze v mistnostech, kde je zajisténa vyména vzduchu (ventilace) potfebna pro
dany spotiebi¢ v souladu s platnymi predpisy, a které vyhovuiji pfedpisim protipozarni ochrany a ostatnim predpisim.

S Tyto kotle nemaiji ochranu proti zamrznuti, proto mohou byt instalovany pouze v mistnostech, kde nehrozi nebezpeéi
zamrznuti.
danger of freezing!

PRIPOJENI KOTLE KE STAVAJICIMU SYSTEMU VYTAPENI

Pokud pfipojujeme kotel ke starému systému vytapéni, je tfeba fidit se nasledujicimi pokyny:
o Pramér a vyska komina musi vyhovovat nejnovéjsim pozadavkim, musi byt Fadné vy¢istén a poskytovat dostatecny

tah. S I i . Hodnoty kvality vody

o Elektricka sit musi splfiovat zakonné poZadavky pro kotel. PH

o Potrubi a pfisluSenstvi pro zemni plyn musi zajistit mnoZstvi Electricka vodivost < 200 mV/om (25°C)
a tlak paliva stanoveny pro dany kotel ve shodé s prislusnymi Chioridové ionty 50
normami. > 1onty < 2Y ppm

o0 Uzaviena expanzni nadoba systému musi mit nezbytnou lonty ky’sehny S|rvove < 50 ppm
velikost tak, aby mohla kompenzovat zmény tlaku v systému Celkgvy’obsah Zeleza < 0.3 ppm
zpusobené zménou teploty. Alkalické kovy < 50 ppm

o Vykon tepelného obé&hového &erpadia jakoz i misto a smér | 1vrdostvody 35°F
instalace musi splfiovat nejnovéj§i pozadavky. lonty siry : None

o0 Hydraulicky systém musi byt zbaven vzduchu a usazenin. lonty amoniaku None
Toho Ize dosahnout diikladnym vy&isténim systému pred lonty kfemiku < 50 ppm

pfipojenim. LepSiho vysledku lze dosahnout chemickou Upravou.
o Pozadavky na chemické sloZeni vody systému jsou uvedeny v tabulce.

HYDRAULICKE PRIPOJENI

Misto pfipojeni systému vytapéni a vodniho okruhu uzitkové vody ke kotliim je zobrazeno na nasledujicich schématech.

GHISS R AP, GHISS R AE

GHISS R AP PV, GHISS R AE PV

70

80}, 4

120 §

60|

555
555

475
S
490

\

l__ 475 -’@#S/@
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GHISSR 16 GHISSR24 [ GHISSR 32

GHISS R16..PV |GHISS R24..PV|GHISS R32. py| CHISSR40 | GHISSR48 | GHISS R 56
1 —topna voda 1” %]
2 — zpatecka 1” %]
3 —plyn 3y %]
4 — studena 1 (%)
uZitkova voda 2
A 410 | 485 560 635 | 710 | 785 mm
GHISS B AP, GHISS B AE GHISS B AP PV, GHISS B AE PV

= B
CI D

i

@ GE\ 1090@
T
i

8]
Lo
=
.--'l"
] T 6 5 r 1
GHISS B 16 GHISS B 24 GHISS B 32
GHISS B16.PV _ |GHISS B24.PV  |GHISSB32.py | CHISS B 40
1 — topna voda 1” %]
2 — zpatecka 1” %]
3 —plyn %" %]
4 — studena uzit. voda Yo" %)
5 — tepléa uzitkova voda V2" %]
6 — cirkulace Vo %)
A 240 315 390 465 mm
B 240 202.5 165 127.5 mm
C 188 150.5 113 75.5 mm
D 155 117.5 80 42.5 mm

.&Ukolem projektanta je zvolit typ, ktery nejlépe vyhovuje systému vytapéni budovy.
V pripadé potfeby Ize systém vytapéni naplnit nemrznouci smési.
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

Tato zafizeni jsou vybavena nasledujicimi elektrickymi
pfipojkami. PFfipojeni hlavniho okruhu 230 V 50 Hz,
pfipojeni pokojového termostatu a - s vyjimkou typu PV -
pfipojeni tepelného €erpadla. Tyto pfipojky - které jsou v
provedeni — which are of serial hook execution a jsou
prislusné oznageny — jsou misté€ny ve schrance spotfebice.

Dostupné jsou nasledujicim zpusobem:

o Sundejte vrchni ¢ast oplasténi, ktera je uchy-
cena zapadkami.

o Odsroubuijte Srouby horni ¢asti schranky spotfebice;
nyni jsou pfistupné pfipojovaci hacky.

AV pripojkach spotiebice je napéti 230 V 50 Hz, proto,
z dlvodu predchazeni nehodam, pred ostranénim
hormi ¢asti schranky spotfebice vypnéte hlavni vypinac!

A Pripojeni pro pokojovy termostat muzZe byt
dvouvodi¢ové nebo, pokud je to nezbytné pro
fungovani termostatu, trojvodic¢ové.

22 THE INSTALLATION OF THE DEVICE
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Pri provadéni elektrického pfipojeni musi byt

{h dodrZena tato pravidla:
Zapojeni kabelu hlavniho pfivodu spravnym smérem
polarity k hlavnimu pfivodu elektfiny. Maximalni
délka maze &init 3 m.

2. Oznaceni pfipojeni: L - fazovy vodi¢, N —
nulovy vodic.

3. Doporuceny profil pfipojovacich kabell je 1.5 mmz,
a musi se jednat o neporuseny vodic.

4. Pripojeni musi byt provedeno dle schématu
elektrického zapojeni.

5. Pfipojeni ochranného vodice je povinné.

Plynové a vodovodni trubky nesméji byt pouzity pro
ochranny vodi¢! Kotel a systém potrubi musi byt
pfipojeny systémem se standardnim ochrannym
vodiCem.

Viyrobce nenese zadnou odpovédnost za nespravné
provedeni!

PLYNOVE PRIPOJENI
Spotiebi€ Ize pfipojit na potrubi zemniho plynu nebo na
zasobnik LPG.
Pred provedenim pfipojeni je tfeba provést nasledujici:
©  Zkontrolovat na jaky druh plynu byl kotel sefizen a
co je k dispozici v misté pripojeni.
o Zkontrolovat Cistotu plynové trubky a, je-li to nez
bytné, instalovat pred kotlem filtr.

Plynové pfipojeni musi zajiStovat dodavku plynu
pfislusné kvality a pfislusného tlaku, a musi byt
zkontrolovan spravny chod méficiho a bezpeénostniho
systému.

A

Po pfipojeni spotiebi¢e na pfivod plynu zkontrolujte,
zda je neporuSené tésnéni a zda vse
j_'h odpovida platnym normam.

_f:z,:f"!"/'
et

Velikost pfipojeni trubky plynu pro kazdy spotrebic
typu GHISS je 34"

23 THE INSTALLATION OF THE DEVICE

ODVOD SPALIN

Pripojte kotel na komin dle platnych norem a
pozadavku.

Pripojeni je tfeba provést pevnymi/neohebnymi
trubkami s fadnym té€snénim pfi¢emz se pocita s
moznou tvorbou kondenzatu. Mechanické pripojeni
pfipojovacich trubek musi byt zajiSténo proti pohybu a
proklouznuti.

.&. Kotle jsou vybaveny spalinovym ter-
mostatem, ktery by v pfipadé, Ze by
koufové plyny proudily zpét, zastavil chod kotle.

Pouzivanim neizolovaného vnéjSiho kominu se vys-
.ﬁ tavujete moznému nebezpedi.

Pripojeni spotfebict typu GHISS 16, -24, -32, -40 .. ..
na komin.

Zafizeni typu GHISS 48, -56 .. .. musi byt pfipojena na
komin pomoci vnéjSiho preruSovace tahu.
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Po pripojeni vnéjSiho prerusSovace tahu ke kotli musi byt
pfipojeni na komin pfipraveno stejnym zplisobem jako u
typu s vnitfnim prerusovacem tahu.

| gt

V pripadé vnéjsiho preruSovace tahu musi byt cidlo
koufového termostatu umisténo v preruSovaci tahu
zpisobem uvedenym na obrazku. Cidlo musi byt vsazeno
do otvoru na vnitfni vyztuze pferuSovace tahu az nadoraz a
musi byt zaji§téno proti vyklouznuti utazenim excentrického
uzaveéru.

Pristup vzduchu nezbytného pro chod kotle musi byt
zajistén pres dvirka a okna ve sténach mistnosti nebo pres
vétraci otvory!
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NAPOUSTENI A VYPUSTENiI SYSTEMU

U spotrebicl typu GHISS R AP a GHISS R AE muze
byt systém naplnén pres napoustéci - vypoustéci ventil.

U spotfebic¢u typu GHISS R AP PV a GHISS R AE PV,
jestlize byl spotfebi¢ napojen na vodni systém, muze byt
napusténi systému provedeno pres napoustéci kohout
umistény na spotfebi¢i nebo pfes napoustéci - vypoustéci
kohout..

f (‘r':a.__ \
—

||

A J

U spotfebic¢t typu GHISS B je mozné napousténi
z vodniho Fadu otevienim vestavéného plniciho ventilu.

Napousténi Ize provést také potrubim napojenym na
zpatecku vytapéciho okruhu.

Pred zahajenim napousténi je tfeba provést nasledujici:

o Vypnout hlavni vypina¢ kotle.
o Otevrit plnici ventil az do okamziku, kdy tlak w
systému dosahne 1.5 bar.
o Uzavrit plnici ventil. o
Zapnout kotel.
T
s~
Vypousténi:
o0 Nez zahéjite vypousténi, vypnéte kotel.

o Otevrete vypoustéci ventil.
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PRIPRAVA PRED NASTARTOVANIM
KOTLE .

% Za studena je tlak topného systému nad 1bar a
systém je bez vzduchu/odvzdusnén.

Pfed zapnutim spotfebi¢e sundejte dvirka kotle a % Tlak expanzni nadoby pred napusténim sys-
zkon’Erqujte, zd'fl: ) _ ) ) ] tému by mél byt 0.8 ~ 1 bar.
% Je ofcevreny ventil topného systému a plynovy % Elektrické pfipojeni odpovida
. ventil. e ) o pfislusnému spotrebidi.
% Druh plynu a pfipojovaci tlak odpovida typu % Je odpovidajicim zpiisobem zapojeno po-
spotiebice. trubi pro odvod spalin.
PRVNi SPUSTENI
Pri spousténi kotle provedte néasledujici: e ~ '_;'??l""f
o Vypnéte hlavni vypinag. PG N ot |
AR
3 N
.JE-"_:-'Q-'!- ' {-“ 1
= d
o Nastavte pokojovy termostat na ; 1_
7 2

pozadovanou teplotu.

o Nastavte pfepinac zima-léto do pozice zima sl :'hu-
(). &
ﬂ. V letnim rezimu u kotle typu GHISS B kotel .

produkuje pouze teplou uzitkovou vodu, zatimco u
typu GHISS R je tomu tak pouze tehdy, je-li pfipojen
externi zasobnik a nezbytna elektronicka jednotka. :
V jiném pripadé kotel v letnim rezimu nepracuje. e

L g
o Nastavte kotlovy regula¢ni termostat na ATy T
pozadovanou teplotu. o« &5 A
H__'_.._‘. ..m- - -_. -
ol
el
o Zapnéte hlavni vypinac kotle , musi svitit zelena &
kontrolka.

[

25 SERVICE INSTRUCTIONS 1. VERSION CZ



Zacne proces zapalovani kotle, kotel jiskii automaticky a
pracuje nepfetrzit¢ do doby nez vypne kotlovy nebo pokojovy
termostat.

V pfipadé chyby pfi zapalovani se ¢ervené rozsviti tla¢itko
reset.

Postup pfi opétovném nastartovani je nasledujici:
- zmacknéte tlagitko reset,
- pockejte na zopakovani procesu
zapalovani, poté za¢ne provoz.

Mize se stat, ze béhem nepretrzitého provozu se kotel
zastavi a rozsviti se svétylko pro indikaci chyb.

Provedte nasledujici kroky pro opétovné uvedeni do
provozu:

o Odejméte dvifka kotle upevnéna zapadkami.

o Na spodni strané ovladaciho panelu jsou dva
ochranné hexagonalni umélohmotné kryty.
Odsroubujte je a pod kazdym z nich je tlagitko.
Tlagitko na levé strané je spalinovy termostat,
tlaCitko napravo je bezpeénostni termostat .

o Zmacknéte tlacitka az nadoraz. U termostatu,
ktery byl vypnuty, uslySite pfi zmacknuti kliknuti,
kontrolka pro indikaci chyb zhasne a nastartuje
se opét zapalovani kotle.
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KONTROLA BEHEM PROVOZU

Po nastartovani kotle je tfeba zkontrolovat

nasledujici: .,
o Funkénost hlavniho vypinace kotle W,
zapnutim a vypnutim. . Y
S
L) !
o Funkénost kotlového termostatu vypnutim a 4" i
zapnutim. B A
_i::::;=;'—
Im s
. i l‘.
o Funkénost pokojového termostatu vypnutim a ’.{ oy -4
zapnutim. s

o Funkénost ¢erpadla.

P
o Funkénost vnéjSiho separatoru vypnutim a -~ - :,i'
. e [
zapnutim. P A

o Jestlize v8e bezchybné funguje, nésleduje
kontrola tahu kominu a technicka kalibrace.
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ODSTAVKA KOTLE NA DELSi DOBU

V tomoto pripadé je tfeba provést nasledujici:

.-.-“ |
o Vypnéte hlavni vypinac kotle, zelena kontrolka = |
zhasne. -
“ Ly
||
~ .
'8 H-. T -
o Vypnéte hlavni vypinac. r”f'? Q;“"
o Uzavrete plynovy ventil.
=3
Hrozi-li nebezpec¢i mrazu, vypustte vodu z
.&. okruhu vytapéni a okruhu vyroby TUV. =
UDRZBA
Na zakladé platnych norem a nafizeni vyzaduji plynové
spotiebice pravidelnou Gdrzbu a periodické kontroly. Tim se
zvySuje provozni bezpecénost daného zafizeni a - pomoci
Udrzby - zajistime, aby spotfebi¢ vzdy pracoval na nejvyssi
stupen ucinnosti, ¢imz dosahneme nejoptimalné;jsi spotreby )
plynu. Cp—
Pied zapoé&etim adrzby: ; *“" q'h
o Vypnéte hlavni vypinag. A
=l
o Vypnéte pfivod plynu.
=
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KALIBRACE

Ve vyrobnim zavodé jsou kotle kalibrovany pro piped zemni plyn (G20), coZ je uvedeno na §titku na kotlich! Nastaveny
objem se muze lisit od uvedené hodnoty o +5%. Kalibrované hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce. Je nezbytné mit
pristup k t¢mto hodnotam, nebot po pfipadné opravé kotle je nutno provést nastaveni spotiebice; kalibrace je nezbytna
také v pripadé, Ze je tfeba zménit druh plynu.

A Technickou plynovou regulaci plynového spotiebice, stejné jako pfestavbu na jiny druh plynu, mohou provést pouze
zaméstnanci autorizované znackové servisni organizace!
A Zpusob prestavby na jiny druh plynu je uveden nize.

GHISS 16... GHISS 24... | GHISS 32... | GHISS 40... | GHISS 48... | GHISS 56...
G20 |G30 [G31 |G20 |G30 [G31 |G20 |G30 [G31 [G20 |G30 [G31 |G20 [G30 [G31 |G20 |G30 [G31
”W‘Em‘/’;‘g‘;ex 45.7|80.9(70.9]45.7|80.9|70.9(45.7|80.9(70.9| 45.7|80.9|70.9 | 45.7|80.9 | 70.9 |45.7 | 80.9 | 70.9
Jme[“n‘:;:g’]"ak 20 | 29 | 37 | 20| 20|37 | 20| 20|37 |20 | 20|37 |20 |20]|37]|20]|29] 37
M'“Emz':r']"ak 17 | 17 |25.9] 17 | 17 |25.9| 17 | 17 | 37 | 14 | 17 |29.5| 14 | 17 |29.5| 14 | 17 |29.5
Pocet trysek
2 3 4 5 6 7
_[pes]
Ve""‘;[sr:‘:;‘]’s"y 2.35(1.45(1.45(2.35(1.45|1.45(2.35| 1.6 | 1.6 |2.35| 1.6 | 1.6 |2.45| 1.6 | 1.6 [2.45| 1.6 | 1.6
T""[';ng‘]ky 12.8]21.4|25.9(|12.5|21.4| 27 |11.6|16.5| 22 [12.0[17.2|24.1|11.5|19.5|24.5|11.5|18.6| 24
Spmﬁglah‘]c"y““ 1.6 |0.49|0.65|2.54|0.74|0.98|3.33(0.97 |1.28 |4.28|1.25|1.65|5.13| 1.5 |1.98|6.13| 1.8 |2.37
Udaje uvedené v tabulce jsou pfi 15 a tlaku vzduchu 1013 - =T 820 ST 540
mbar. = i {
lJ.- L
E % ' - m—
Tlak trysek Ize zkontrolovat ve dvou mistech. Prvnim je misto S @
“A” na kontrolnim Sroubu plynového ventilu, dalSi je na I— =
kontrolnim Sroubu na konci kolektoru drzaku trysek. |
|
Kontrola pfipojovaciho tlaku je mozna v misté Stud “B”. G C ‘LQC ]
o Pripojte tlakomér na méfici misto. ‘“‘_’*—f.:l.’.-.' i
o Nastartujte kotel vy$e popsanym — Hi
zplisobem.

Nastaveni tlaku trysky

o Odstrante uzaviraci vicko €islo 1 plynového ventilu.

o Nastavte hodnotu tlaku na hodnotu uvedenou v tabulce
pomoci Sroubu ¢&islo 2 (Sroub pod uzaviracim
vickem). Otoc¢enim Sroubu doprava se tlak zvySuje,
oto¢enim opacénym smérem se tlak sniZuje.

o Sroubem &islo 3 Ize regulovat, u spotiebiéi typu AP,
velikost zapalovaciho hofacku.

o Odstrante méfici zafizeni a vratte zpét uzaviraci
Srouby.
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PRESTAVENI KOTLE NA JINY DRUH PLYNU

Kotle jsou vyrobeny a kalibrovany pro typ zemniho plynu
G20. Prestavbu spotfebicl na jiny druh plynu a jejich
technickou kalibraci smi provadét pouze autorizovana
servisni organizace.

Pfestavba na jiny druh plynu - t.j. G30 (propan) -
zahrnuje nasleduijici:

Vyména trysek
o Sundejte dvirka kotle
o VySroubujte trysky z kolektoru a na jejich misto
vesroubuijte trysky spravnych rozméra pro
pfislusny druh plynu.

Plynova technicka kalibrace

(@]

Pripojte tlakomér na méfici misto (A).

o Nastartujte kotel jiz zminénym zplsobem.

o Odstrante uzaviraci ventil ¢islo 1 plynového
ventilu.

o Pomoci Sroubu &islo 2 nastavte hodnotu tlaku na
hodnotu uvedenou v tabulce (Sroub pod
uzaviracim vickem). Oto¢enim Sroubu doprava
se tlak zvySuje, oto¢enim opaénym smérem se
tlak snizuje.

o Odstrafte méfici zafizeni a vratte zpét

uzaviraci Srouby.

Pokud plynovy spotiebi¢ pfechazi na propan-butan, musi
velikost trysek a hodnota tlaku plynu odpovidat hodnotam
stanovenym ve vySe uvedené tabulce.

o Pred a béhem kalibrace zkontrolujte tlak
plynu.

o Zkontrolujte tésnost celého systému potrubi.

o Odstrante stitek “Calibrated for G207/
"Kalibrovano pro G20" pfilepeny pod pfi-
pojenim plynu a misto né&j nalepte S§titek
odpovidajici nynéjSimu druhu plynu.
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CISTENi KOTLE

Vnéjsi oplasténi kotle Ize C¢cistit mékkym hadrem
namofenym do Cisticiho prostfedku. Pretrvavaji
zneciSténa mista lze odcistit hadrem namoéenym do
smési 50% primyslového alkoholu a vody.

Je zakazano pouziti natéru a jinych redidel s agresivnim
Gcinkem!

o Pristup k vnitfnim ¢astem ziskate po sundani
dvifek a horniho oplasténi.

o Pokud je tfeba sundat ovladaci panel , mize byt
vytaZzen po uvolnéni zapadek ozna¢nenych “A”
ve sméru “B”.

o P¥i vytahovéani plynového horéku je tfeba uvolnit ,
matici ¢islo 1, potom, po vySroubovani matic &islo
2 horaku, Ize vytahnout hofdk smérem dopfedu.

o VytaZené trubice horéku Ize vydistit a vnitfni povrch
litinového vyméniku tepla je ted snadno dostupny.

o Zkontrolujte Cistotu povrchu vyméniku tepla a jest-
lize jsou zde viditelné nanosy sazi, vycistéte jej. Je-li
vrstva nedistot prili§ siina, mizete pouzit chemické
prostfedky na odstranéni sazi, které jsou bézné k
dostani.

o Montaz zahrnuje opacny sled krokl nez v
pfipadé demontaze.

Cisténi kotlt typu GHISS B

Pozor! Pri provadéni jakékoliv idrzby odpojte spotre-
bi¢ z elektrické sité!

Pfi dodrzeni pfiméfenych podminek pfi pouzivani
kotel nevyZzaduje Zadnou zvlastni péci kromé povinné
roéni 0drzby (pfed topnou sezdnou).

Vnitfni ¢isténi zasobniku je obvykle nezbytné, kdyz se po
dlouhé dobé& provozu nebo ihned po uUdrzbé vodni
uZitkové sité usadi zna¢né mnozZstvi usazenin uvnitf
zasobniku. Diky jejich "piskové" povaze lze tyto usazeniny
obvykle z kotle snadno odstranit nasledujicim zpisobem:
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Vypustte obsah vody z kotle pfes vypoustéci ventil (4).

% Po odstranéni zapadek, kterymi je upevnéna
horni &ast, sundejte uzaviraci viko €isticiho
otvoru (5).

% Zkontrolujte stav anodové ty&e a krouzku,
pokud je to nezbytné, vyménite je (9).

+ Rucné zkontrolujte stav plniciho potrubi kotle,
mechanicky jej vylistéte b&hem samocinného/
automatického proplachovani (3).

% Odstrafite usazeniny pomoci proudu vody pfes
Cistici otvor, pres vypoustéci ventil kotle.

Po ukonéeni ¢isté€ni namontujte ¢asti kotle zpét v
opacném poradi na konstrukci/kostru kotle.
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